Kaufmannische Grundbildung mit EFZ:
Informations- und Ausbildungskonzept

Formation commerciale initiale avec CFC:
Concept d‘information et de formation

18. Marz 2011
SKKBS Frihjahrstreffen in Rolle
CSEPC réunion de printemps a Rolle



Informations- und Ausbildungskonzept (1AK)

* Grundlage fur die Umsetzung der neuen Verordnung

e Steuerung der Umsetzungsmassnahmen durch die
schweizerische Steuergruppe IAK

Zusammensetzung Steuergruppe IAK
Leitung Ruedi Scheidegger

* Vertretung SKKAB

* Vertretung SKKBS

e Vertretung Kantone (Lehraufsicht)
* BBT

* EHB



Concept d’information et de formation (CIF)

e Base pour la mise en ceuvre de la nouvelle ordonnance

* Pilotage des mesures de mise en ceuvre par le
groupe de pilotage suisse

Composition du groupe de pilotage :

Direction Ruedi Scheidegger

* Représentants de la CSBFC

* Représentants de la CSEPC

* Représentants des cantons (surveillance de la formation)
e OFFT

* |FFP



Steuergruppe 1AK

SKKAB (Dach-OdA)
CSBFC

SKKAB-Plenarsitzung
Réunion pléniere de la CSBFC

SKKAB-Vorstand
Comité de la CSBFC

Steuergruppe IAK

Groupe de pilotage CIF

Die in der Steuergruppe IAK vertretenen Organisationen schaffen die
Voraussetzung fur die Umsetzung der sie betreffenden Massnahmen.
Les organisations représentées dans le groupe de pilotage CIF créent les

conditions pour la réalisation des mesures qui les concernent.
18.03.2011 Rolle, Martina Oertli



Merkmale der neuen Bildungsverordnung

* Flexible Branchenl6sungen

e Standardisierte Bildungsziele fur die
Berufsfachschulen und zentrale Prifungen fir den
schulischen Teil des Qualifikationsverfahrens



Caracteéristiques de la nouvelle ordonnance sur la
formation

e Solutions flexibles par branche

* Objectifs de formation standardisés pour les écoles
professionnelles et examens centralisés pour |la
partie scolaire de la procédure de qualification
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Steuergruppe IAK
(SKKAB, BBT, SBBK,
Schulkonferenzen, EHB)

Schweizerische Prifungskommission

fur die kaufmannische Grundbildung

18.03.2011

Koordination von verschiedenen Prozessen

» Neuausrichtung SKKAB

» Antrag auf Delegation des QV an die OdA (Art. 40 Abs. 2 BBG)

» Einsetzen der Schweizerischen Kommission fur Berufsentwicklung
und Qualitat Kauffrau/Kaufmann EFZ (SKBQ)

* Genehmigung Bildungsplan Schulisch organisierte Grundbildung
» Offene Fragen: UK/Schulorganisation und Niveau Fremdsprachen
» Bearbeiten der Ergebnisse aus der Vernehmlassung

|y Zulassung Ausbildungs- und Prifungsbranchen (Antrag an BBT) >

* Umsetzung IAK:
- Phase 1: Entwicklung Vollzugsinstrumente
- Phase 2: Implementierung

» Umsetzung Ausbildungs- und Prifungsreglement 2003
» Zulassung beteiligte Ausbildungs- und Prifungsbranchen HMS

» Durchfiihrung und Auswertung der Vernehmlassung
* Erlass der Bildungsverordnung

» Genehmigung des Bildungsplans

» Zulassung Ausbildungs- und Prufungsbranchen

« Uberfiihrung der Ausfiihrungsbestimmungen zuhanden der SKBQ
» Uberfilhrung Aufgaben SPK > SKBQ
7
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Conférence suisse des branches
commerciales de formation
et d'examens (CSBFC)

Groupe de pilotage CIF

(CSBFC, OFFT, CSFP,
conférences scolaires, IFFP)

18.03.2011

Coordination des processus

*Réorientation de la CSBFC

*Demande de délégation de la PQ aux Ortra (art. 40, al. 2, LFPr)

*Mise en place d’'une Commission suisse pour le développement professionnel et
la qualité de la formation des employé-e-s de commerce CFC (CSDQ)

+Suite a donner a I'évaluation des résultats de la procédure de consultation

* Autorisation des branches de formation et d’examen (demande adressée a 'OFFT)
* Approbation du plan de formation initiale en école
*Questions ouvertes: Cl/organisation scolaire et niveau des langues étrangéres

*Mise en ceuvre du CIF:

- Etape 1: développement des instruments d’exécution

- Etape 2: implémentation

»Coordination de la mise en ceuvre du CIF par les partenaires de la formation
professionnelle

*Pilotage des offres d'accompagnement et de consultation de I'lFFP

* Transfert des dispositions d’exécution a l'intention de la CSDQ
* Transfert des taches de la CSE a la CSDQ

»Organisation et évaluation de la procédure de consultation
*Promulgation de I'ordonnance sur la formation

* Approbation du plan de formation

* Autorisation des branches de formation et d’examen

*Mise en ceuvre du reéglement d’apprentissage et de fin d’apprentissage 2003
» Autorisation des branches de formation et d’examen EC
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Was gilt es in den einzelnen BFS umzusetzen/anzupassen

* Semesterreihung der schweizweit standardisierten
schulischen Bildungsziele in W&G und IKA

* Schulische Bildungsziele je Unterrichtsbereich
* Fremdsprachen (Standard zu erreichendes Niveau)
* Vernetzen und Vertiefen V&V

e Gemeinsamer Rahmen fur die Uberfachlichen
Kompetenzen

e Qualifikationsverfahren schulischer Teil — zentrale
Prifungen

* Schulorganisation — damit UK maoglichst auf schulfreie
Tage gelegt werden kdnnen



Que s’agit-il de réaliser/adapter dans les différentes EPC ?

e Alignement des semestres des objectifs de formation
scolaires standardisés au niveau national en E&S et ICA

* Objectifs de formation scolaires par matiere enseignée
* Langues étrangeres (niveau standard a atteindre)

* Approfondir et relier A&R

e Cadre commun pour les compétences interdisciplinaires

* Procédure de qualification partie scolaire — examens
centralisés

e Organisation des écoles — pour que les Cl puissent autant
gue possible étre placés sur des journées sans cours



Was gilt es zu Gberfihren?

e Ausfuhrungsbestimmungen fir das schulische
Qualifikationsverfahren

e Zusammenarbeit zwischen Schulen und Branchen in
der Schweizerischen Kommission fur
Berufsentwicklung und Qualitat (SPK, ZPK)



Que s’agit-il de transférer ?

e Dispositions d’exécution pour la procédure de
qgualification scolaire

e Coopération entre écoles et branches dans |la
Commission suisse pour le développement
professionnel et la qualité



Wo gibt es Abstimmungsbedarf — Zusammenarbeit?

e Schulisches Qualifikationsverfahren im Rahmen HMS
fUr das EFZ

e Validierung von Bildungsleistungen: erganzende
Bildung an den kaufmannischen Berufsfachschulen

e Berufsmaturitat

* Schweizerische Kommission flr Berufsentwicklung
und Qualitat fur Bluroassistentinnen und
BUroassistenten EBA



Ou faut-il s'accorder ou coopérer ?

* Procédure de qualification scolaire dans le cadre des
écoles de commerce (EC) pour le CFC

* Validation des acquis: compléments de formation
dans les écoles professionnelles commerciales

* Maturité professionnelle

 Commission suisse pour le développement
professionnel et la qualité Assistant/e de bureau AFP



Unterstltzung durch das EHB

e Berufsfachschulen und die OdA werden fir die
Umsetzung vom EHB unterstutzt

 EHB stellt ein Begleitungs- und Beratungsangebot zur
Verfugung



Soutien par I'lFFP

e Soutien des écoles professionnelles et de 'ortra par
I"IFFP pour la mise en ceuvre

 L'IFFP fournit une offre daccompagnement et de
conseil



